FAMILY

3-in-1 Bassinet/Playard

Scan the QR code to register your product
https://[dreamonme.com/customercare/registration/

ITEM NO.: #390

(AAWARNING: )

Read all instructions BEFORE assembly and USE of product.
KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.
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AVOID SUFFOCATION HAZARDS

Baby can suffocate in gaps between a mattress too small or too thick
and product sides and on soft bedding.

NEVER add a mattress, pillow, comforter, or padding to product.

If a sheet is used, only use a fitted sheet that tucks at least 5cm under
the floor pad on all sides to avoid entanglement.

Never leave child in product with any side lowered. Be sure all sides
are raised and locked into position whenever a child is in the product.

Never use plastic shipping bags or other plastic film as mattress
covers not sold and intended for that purpose. They can cause
suffocation.

Never use a water mattress with this product.

AVOID STRANGULATION HAZARDS

Strings can cause strangulation! Never place items with a string
around a child's neck such as hood strings or pacifier cords.

Never suspend strings over product or attach strings to toys.

When child is able to pull to standing position, remove large toys, and
other objects that could serve as steps for climbing out.

Never suspend strings into the play yard.

Child in play yard must be under supervision at all times.

Never place the play yard near a window where cords from blinds or
drapes can strangle a child.




AWARNING AVOID OTHER HAZARDS

Before use, remove and dispose of any plastic bags and keep them out of reach of
children to avoid the danger of suffocation. Failure to follow these warnings and
instructions could lead to injury or death. This product requires adult assembly.

e Keep play yard away from stoves, heaters, fireplaces, and other hazards which
can cause injury to your child.

e To reduce the risk of SIDS (Sudden Infant Death Syndrome), pediatricians
recommend healthy infants be placed on their back to sleep unless otherwise
advised by a physician.

e DO NOT place more than one child in product.

e DO NOT use in motor vehicle. Child can be seriously injured during an accident
or sudden stop.

e DO NOT move or fold play yard with child in it, child could get injured.

o Always provide the supervision necessary for the continued safety of your child.

o When used for playing, never leave child unattended.



'BASSINET|
(AWARNING: )

Failure to follow these warnings and the instructions could result in
serious injury or death.

FALL HAZARD - To help prevent falls, do not use this product when
the Infant begins to push up on hands and knees or has reached 25Ibs
weight or up to 3 months, whichever comes first.

(AAWARNING: )

SUFFOCATION HAZARD!
nfants have suffocated:

e In gaps between an extra padding and side of
the bassinet / cradle

e On soft bedding.

Use ONLY the mattress pad provided by Dream On Me.
NEVER add a pillow, comforter, or another mattress for padding.

To reduce the risk of SIDS, pediatricians recommend healthy
infants be placed on their backs to sleep, unless otherwise
advised by your physician.

If a sheet is used with the pad, use only the one provided by
Dream On Me to fit the dimension of the bassinet mattress.



Thank you for choosing Dream On Me and congratulations on
joining The DOM Family, a family that has been transforming
lives for 30 years! We appreciate your feedback and wish you the
very best in the coming years with your new addition. If you have
any questions or concerns please don’t hesitate to reach out
and a trusted DOM representative will assist you. Thank you
again for entrusting us to supply you with the safest, functional and
affordable baby products and accessories. Feel free to follow us on
Facebook and Instagram for further opportunities and offers.

| PARTS |

Please check to make sure that all of the following parts listed are
included in the box when opened. If there are any missing parts,
please contact Dream On Me before using the product.




Assembly: Bassinet mode

STEP 1

Connect the lower
frame tubes (C) to the
rocking tubes (A) .

STEP 2

Connect the upper
frame tubes (B) to the
lower frame tubes (C).

STEP 3

Connect the cradle

frame tubes (D) to the
upper frame tubes (B).




STEP 4

Place the fabric around
the upper frame and
use the zipper to
secure it on. This is the
bassinet function,
where the mattress
pad can be placed for
sleeping.




| PLAYARD |

/N\WARNING

Failure to follow these warnings and the instructions could result in serious injury or death

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY TO ENSURE
THE SAFETY OR YOUR CHILD

Always provide the supervision necessary for the continued safety of your child.
When used for playing, NEVER leave child unattended.

« WARNING--NEVER LEAVE IN PRODUCT
WITH SIDES DOWN

Infant may roll into sides between pad and loose mesh
side causing suffocation.

e Stop using this product when your child reaches 35 inches (89cm) in height,
weighs more than 25Ibs, or is able to climb out.

e NEVER leave child in product without the walls fully erect. Baby may roll into the
sides between the mattress pad and loose mesh sides causing suffocation.

o Never use this product if there are any loose or missing fasteners, loose joint,
broken parts or torn mesh/fabric. Check before assembly and periodically during
use. Contact Dream On Me for replacement parts and instructions if needed.

e Never substitute parts. Although Dream On Me DOES NOT RECOMMEND
refinishing this product, if you choose to refinish, use a non-toxic finish specified
for children products.

e Child can become trapped and suffocate when improvised netting or covers are
placed on top of play yard. Never add such items to confine child in play yard.
Failure to follow these warnings and instructions could lead to injury or death.

e To prevent suffocation from entrapment, use ONLY mattress pad provided by
Dream On Me. NEVER use additional mattress or padding.



STEP 1

Assembly: Playard mode

To convert to playard
mode, open up the
small legs under the
rocking tubes to lock
them in place so that
the playard can be
used without it rocking.

STEP 2

Open the zipper under
mattress pad base to
open up the rest of the
fabric to convert into
playard mode. Strap
the fabric onto the
rocking tubes (A) to
secure it on.




(AAWARNING: )

Strings can cause strangulation! Do not place
items with a string around a child’s neck, such as
hood strings or pacifier cords. Do not suspend

strings over a bassinet or cradle or attach strings
to toys.

(Maintenance & cleaning: ]

Please check and maintain the bassinet regularly.

An adult must check the bassinet to make sure that
it is safe at all times.

Please use a soft cloth or sponge to clean the
bassinet. Do not use alkaline or acidic cleaning
products to wash the bassinet to avoid any water
damage to the metal frame or hardware.

Do not use or keep the bassinet in a wet, cold, or high
temperature environment for a long time. Please

use a brush or other cleaning tools to clean the
stains on the mattress pad.
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FAMILY

Berceau / Parc de Jeux 3-en-1

ITEM NO.: #390

(AAWARNING: )

Read all instructions BEFORE assembly and USE of product.
KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.
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EVITEZ LES RISQUES DE SUFFOCATION

o Bébé peut suffoquer dans les espaces entre un matelas trop petit
ou trop épais et les cétés du produit et sur une literie moelleuse.

e N'ajoutez JAMAIS de matelas, d'oreiller, de couette ou de
rembourrage au produit.

e Siun drap est utilisé, utilisez uniquement un drap-housse qui
rentre au moins 5 cm sous
le matelas de sol de tous les cbtés pour éviter I'enchevétrement.
Ne laissez jamais un enfant dans le produit avec un coté
abaissé. Assurez-vous que tous les cotés sont relevés et
verrouillés en position chaque fois qu'un enfant se trouve dans le
produit.

o N'utilisez jamais de sacs en plastique ou autre film plastique
comme couvre-matelas non vendus et destinés a cet usage. lls
peuvent provoquer une suffocation.

o N'utilisez jamais de matelas a eau avec ce produit.

EVITEZ LES RISQUES D'ETRANGULATION

e Les cordes peuvent provoquer une strangulation! Ne
placez jamais d'objets avec une ficelle autour du cou
d'un enfant, comme des cordons de capuche ou des
cordons de sucette.

¢ Ne suspendez jamais des cordes au-dessus du produit
et n'attachez jamais de cordes aux jouets.

e Lorsque I'enfant est capable de se mettre debout,
retirez les gros jouets et autres objets pouvant servir
de marchepieds pour sortir.

¢ Ne suspendez jamais des cordes dans le parc de jeux.

e L|'enfant dans le parc de jeux doit étre sous
surveillance en tout temps.

¢ Ne placez jamais le parc de jeux prés d'une fenétre ou
les cordons des stores ou des rideaux peuvent
étrangler un enfant.




A ATTENTION! EVITEZ D'AUTRES DANGERS

Avant utilisation, retirez et jetez les sacs en plastique et gardez-les hors de portée
des enfants pour éviter tout risque d'étouffement. Le non-respect de ces
avertissements et instructions peut entrainer des blessures ou la mort. Ce produit
nécessite un assemblage par un adulte.

Gardez le parc de jeux éloigné des cuisiniéres, radiateurs, cheminées et
autres dangers qui peuvent causer des blessures a votre enfant.

Pour réduire le risque de SMSN (syndrome de mort subite du nourrisson), les
pédiatres recommandent de placer les bébés en bonne santé sur le dos pour
dormir, sauf si avis contraire d'un médecin.

NE placez PAS plus d'un enfant dans le produit.

NE PAS utiliser dans un véhicule a moteur. L'enfant peut étre gravement
blessé lors d'un accident ou arrét soudain.

NE PAS déplacer ou plier le parc de jeux avec un enfant a l'intérieur, I'enfant
pourrait se blesser.

Fournissez toujours la supervision nécessaire pour assurer la sécurité
continue de votre enfant.

Lorsqu'il est utilisé pour jouer, ne laissez jamais I'enfant sans surveillance.



'BERCEAU |

)
(A AVERTISSEMENT:)

Le non-respect de ces avertissements et des instructions peut
entrainer des blessures graves ou la mort.

RISQUE DE CHUTE - Pour éviter les chutes, n'utilisez pas ce produit
lorsque le bébé commence a pousser sur les mains et les genoux ou
a atteint un poids de 25 livres ou jusqu'a 3 mois, selon la premiére
éventualité.

(ANAVERTISSEMENT: |

RISQUE DE SUFFOCATION!
DES BEBES SE SONT
ETOUFFES:

e Dans les espaces entre un matelas supplémentaire et le
coté du berceau
e Sur une literie moelleuse

Utilisez UNIQUEMENT le matelas fourni par Dream On Me.
NE JAMAIS ajouter un oreiller, une couette ou un autre matelas pour le
rembourrage.

Pour réduire le risque de SMSN, les pédiatres recommandent que les bébés
en bonne santé soient placés sur le dos pour dormir, sauf si avis contraire de
votre médecin.

Si un drap est utilisé avec le matelas, utilisez uniquement celui fourni par
Dream On Me pour s'adapter a la dimension du matelas du berceau.
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Merci d'avoir choisi Dream On Me et félicitations d'avoir rejoint la
Famille DOM, une famille qui transforme des vies depuis 30 ans! Nous
apprécions vos commentaires et vous souhaitons le meilleur dans les
années a venir avec votre nouvel ajout. Si vous avez des questions ou
des préoccupations, n'hésitez pas a nous contacter et un représentant
professionnel DOM vous assistera. Merci encore de nous faire
confiance pour vous fournir des produits et accessoires pour bébé les
plus sdrs, fonctionnels et abordables. N'hésitez pas a nous suivre sur
Facebook et Instagram pour d'autres opportunités et offres.

LES PIECES

Veuillez vérifier que toutes les pieces suivantes répertoriées sont
incluses dans la boite une fois ouverte. S'il manque des piéces,
veuillez contacter Dream On Me avant d'utiliser le produit.




Berceau

Assemblage: Mode

ETAPE 1

Connectez les tubes

du cadre inférieur (C)
aux tubes basculants
(A).

ETAPE 2

Connectez les tubes
du cadre supérieur
(B) aux tubes du
cadre inférieur (C).

ETAPE 3

Connectez les tubes
du cadre du berceau
(D) aux tubes du
cadre supérieur (B).




ETAPE 4

Placez le tissu autour
du cadre supérieur et
utilisez le zipper pour
le fixer. Il s'agit de la
fonction berceau, ou le
surmatelas peut étre
placé pour dormir.




[PARC DE JEUX ]

/\ ATTENTION

Le non-respect de ces avertissements et des instructions peut entrainer des blessures graves ou la mort

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS POUR
ASSURER LA SECURITE DE VOTRE ENFANT

Fournissez toujours la surveillance nécessaire pour assurer la sécurité
continue de votre enfant. Lorsqu'il est utilisé pour jouer, ne laissez JAMAIS
I'enfant sans surveillance.

AVERTISSEMENT - NE JAMAIS LAISSER DANS
LE PRODUIT AVEC LES COTES EN BAS

Le bébé peut rouler sur les cotés entre le matelas et le coté en
maille lache provoquant une suffocation.

Arrétez d'utiliser ce produit lorsque votre enfant atteint 89 cm (35
pouces), pese plus de 25 livres ou est capable de sortir.

NE JAMAIS laisser un enfant dans le produit sans que les c6tés ne
soient complétement dressés. Le bébé peut rouler sur les cétés
entre le matelas et les c6tés en maille lache provoquant une
suffocation.

N'utilisez jamais ce produit s'il y a des attaches desserrées ou
manquantes, un joint desserré, des piéces cassées ou une maille /
tissu déchiré. Vérifiez avant I'assemblage et périodiquement pendant
I'utilisation. Contactez Dream On Me pour des piéces de rechange et
des instructions si nécessaire.

Ne remplacez jamais les piéces. Bien que Dream On Me NE
RECOMMANDE PAS de retoucher ce produit, si vous choisissez de
le refaire, utilisez une finition non toxique spécifiée pour les produits
pour enfants.

L'enfant peut étre pris au piege et suffoquer lorsque des couvertures
improvisés sont placés au-dessus du parc de jeux. N'ajoutez jamais
de tels articles pour confiner I'enfant dans le parc de jeux. Le non-
respect de ces avertissements et instructions peut entrainer des
blessures ou la mort.

Pour éviter la suffocation due au piégeage, utilisez UNIQUEMENT le
matelas fourni par Dream On Me. N'utilisez JAMAIS de matelas ou
de rembourrage supplémentaire.
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Assemblage: Mode Parc de Jeux
ETAPE 1

Pour mettre en mode
parc de jeux, ouvrez les
petites jambes sous les
tubes a bascule pour les
verrouiller en place afin
que le parc de jeux
puisse étre utilisé sans
qu'il ne bascule.

ETAPE 2

Ouvrez le zipper sous
la base du matelas
pour ouvrir le reste du
tissu et le convertir en
mode de parc de jeux.
Attachez le tissu sur
les tubes basculants
(A) pour le fixer.




[A AVERTISSEMENT:)

Les cordes peuvent provoquer une strangulation! Ne
placez pas d'objets avec une ficelle autour du cou d'un
enfant, tels que des cordons de capuche ou des cordons
de sucette. Ne suspendez pas les cordes au-dessus d'un
berceau et ne fixez pas de cordes aux jouets.

( Entretien et Nettoyage:)

Veuillez vérifier et entretenir le berceau régulierement. Un
adulte doit vérifier le berceau pour s'assurer qu'il est
sécuritaire en tout temps.

Veuillez utiliser un chiffon doux ou une éponge pour
nettoyer le berceau. N'utilisez pas de produits de nettoyage
alcalins ou acides pour laver le berceau afin d'éviter tout
dommage causé par I'eau au cadre métallique.

N'utilisez pas et ne conservez pas le berceau dans un
environnement humide, froid ou a haute température
pendant une longue période. Veuillez utiliser une brosse ou
d'autres outils de nettoyage pour nettoyer les taches sur le
matelas.
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Dream
On Me

1532, S. Washington Avenue
Piscataway, NJ 08854
E-mail: info@dreamonme.com

www.dreamonme.com

Follow us on
0 @dreamonmeinc () @dreamonmeinc

to get your nursery featured on our social media.

Enter our monthly giveaway! Chat with us!

Simply scan the QRcode to register. For any questions or concerns or feedback.
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